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Slobodu hrvatskih
vitezova, generala
Mladena Markaca i
Ante Gotovine,
pozdravila slavljem
razdragana Hrvatska
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Komentar

Postavljeni temelji, koji se moraju
nadogradivati

Obiljezavanje svake obljetnice, i u Zivotu pojedinca i u
drustvenom, kulturnom Zivotu zajednice, povod je za
slavlje, ali u najmanju ruku za prisjecanje, priznanje,
odavanje pocasti, pa i nagradivanje.

Jedna od najznacajnijih obljetnica u Zivotu hrvatske
zajednice u Madarskoj jest utemeljenje prve samostalne
hrvatske krovne udruge, Saveza Hrvata u Madarskoj, u
studenom 1990. godine. U spomen na taj dogadaj, a u
suorganizaciji Hrvatske drZavne samouprave i Saveza
Hrvata u Madarskoj, ve¢ desetak godina prireduje se
drzavni Dan Hrvata, i to uz misno slavlje, prigodni kul-
turni program i dodjelu godisnjih odlicja.

Vec¢ po tradiciji, Celnici spomenutih krovnih tijela
Hrvata u Madarskoj osvréu se na rad i postignucéa u pro-
teklom razdoblju, ali i na buduce planove.

Bez toga da se upustim u ocjenu proteklog raz-
doblja, Sto prepustam naSim Celnicima, istaknuo bih
samo dva dogadaja koji imaju, ili bi mogli, morali imati
odlucujucu ulogu za buduénost Hrvata u Madarskoj.

Na redovitom Kongresu Saveza Hrvata u Madarskoj,
odrzanom 19. svibnja ove godine, odluceno je da ce
Savez i dalje ostati ponajprije udruga s pojedinaénim
¢lanstvom, te ¢e zadrzati politiCku ulogu. Medu najvaz-
nijim promjenama spomenimo odredbe o statusu nepro-
fitne udruge, koja je uvjet za postavljanje kandidata na
izborima za narodnosne samouprave, zatim — radi us-
pjesnijeg djelovanja — suZavanje dosadaSnjih dvaju
upravljackih tijela samo na operativnije PredsjedniStvo,
bez Zemaljskog odbora, uvodenje ustanove zamjenika
predsjednika, nadalje sazivanje godiSnje skupstine na
koju ¢e se ubuduce pozivati svi ¢lanovi, a uz to zadrZa-
ti Sest zemljopisnih regija u kojima ¢e Savez i dalje dje-
lovati. Nakon viSegodi$njih natezanja oko cClanarine,
koncepcije i statuta udruge, time je konacno odreden
put kojim Savez treba krenuti u iduem razdoblju.
Medutim Savez je prihvatio samo temelje za buduce
djelovanje, koji se moraju ucvrstiti, zatim nadogradiva-
ti, obogacivati i uljepSavati.

S druge strane, nakon Hrvatskog vrti¢a, osnovne
skole i ucenickog doma u Santovu (2000. godine), od
1. srpnja ove godine Hrvatska drZavna samouprava pre-
uzela je na odrzavanje Hrvatsku Skolu Miroslava Krleze
u Pecuhu, ukljucujuéi vrti¢, osnovnu $kolu, gimnaziju i
ucenicki dom. Tako je novom povijesnom odlukom za
buduénost Hrvata u Madarskoj, koja ponajvise ovisi o
unapredenju odgojno-obrazovnog rada, pridonijela pro-
Sirenju i razvijanju postojece kulturne autonomije. No
nije u pitanju samo koli¢ina, nego i kakvoca odgoja,
nastave, koji se neprestano mora poboljSavati.

Napravljen je opet znatan korak, ali se pri tome izno-
va namece pitanje, koliko smo sposobni izvesti svoje
kratkoro¢ne i dugorocne interese, odrediti svoje ciljeve,
prioritete, i moci ih ostvarivati, ostvariti. Naime to je
pitanje biti ili ne biti za Hrvate u Madarskoj. Samo s
jasno zacrtanim ciljevima, ponudenim rjeSenjima i
odgovorima na izazove danasnjice, vaznima za budué-
nost moze biti postignut pomak u Zivotu hrvatske zajed-
nice u Madarskoj, i njezin opstanak.

S. B.

,Glasnikov tjedan”

Iza nas je tjedan koji je joS
jednom pokazao i ucvrstio
hrvatski ponos i dostojanstvo
te podigao samopouzdanje
onima koji su posustali pos-
ljednjih desetak godina pred
oziljcima kojima se od nemila
i netraga sramotilo ono S§to je
najsvetije hrvatskom covjeku,
a to je oslobodilacki Domo-
vinski rat. Nisu Hrvati od
1991. do 1998. godine napadali tude,
nego su morali braniti svoje i svoje
gole Zivote. Znali smo svih tih godina
kako su hrvatski generali nevini, asni
vojnici i ljudi, oni su za nas bili i osta-
li junaci, ali malo tko je od nas vjero-
vao kako ¢e generali Gotovina i
Markac nakon prvostupanjske presude

,Oluja” nije bila zloéinacki pothvat,
zna to dobro hrvatski narod. Sada
to zna i cijeli svijet, pa i oni koji to

nisu Zeljeli znati.

prosle godine biti oslobodeni po svim
tockama optuZznice. Zlatnim ¢e slovi-
ma biti upisan u hrvatsku povijest i
njezinu borbu za slobodu i cast i
nadnevak 16. studenoga 2012. godine i
rijeci iz haske sudnice. ,,Grad to smo —
mi”, kazao bi SiniSa GlavaSevi¢, a
potvrdili su to svojim dostojanstvom i
jobovskom izdrZljivos¢u hrvatski ge-
nerali ¢ija su djeca odrasla bez oCeva,
koji su neduZzni ¢amili u haskom zatvo-
ru, kao da su oni agresori, a ne Zrtva.
Kako moze biti zlocin braniti sebe i
svoj Zivot na svome?! Hrvatski genera-
li kojima se sudilo u Haagu, posebice
Ante Gotovina, postali su simbol
hrvatske slobode i oslobodilackoga

Domovinskog rata.
Heroj, a ne zloc¢inac, od
prvoga su dana i prvih
optuzaba vikali genera-
lovi suborci, i onda
kada ga je drzava izru-
¢ila i kada nije bilo
poZeljno nositi majicu s
njegovim likom. Goto-
vina kao 1 Vukovar,
kako bi rekao Sinisa
Glavasevi¢, to smo mi. Stoga je i
razumljiva radost koja je zahvatila
hrvatski narod 16. studenoga, nakon
Sto je sudac Haskoga suda procitao os-
lobadajucu presudu po svim tockama
optuznice generalima Gotovini i Mar-
kacu. ,,Oluja” nije bila zlocinacki
pothvat, zna to dobro hrvatski narod.
Sada to zna i cijeli svi-
jet, pa i oni koji to nisu
Zeljeli znati. Rat pripa-
da povijesti, okrenimo
se svi buduénosti, poru-
ka je jednoga od hrvat-
skih generala Ante Go-
tovine. Buducnosti, hrvatskoj budué-
nosti u kojoj ¢emo svi mi s ponosom
kazivati kako je i na koji na¢in rodena
samostalna, moderna hrvatska drZava,
nakon stolje¢a lutanja. Buducénosti u
kojoj ¢e i Hrvati u Madarskoj viSe nego
do sada govoriti na tribinama i okup-
ljanjima o Domovinskom ratu i hrvat-
skim generalima, o borbi hrvatskoga
naroda za slobodu, javno i s ponosom.
Tako je ve¢ 21. studenoga, u srijedu, u
18.30 u koljnofskome domu kulture
odrzano predavanje Ivana Kozlice,
bivSeg savjetnika ministra obrane u
Republici Hrvatskoj: Domovinski rat u
Hrvatskoj 1990-1998.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Nas vjerni citatelj Zoran Boskovié
poslao nam je sliku sa splitske Rive
u isCekivanju izricanja presude
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Pravobranitelj temeljnih prava potaknuo drzavno
podupiranje jezicnih ispita iz narodnosnih jezika

Osiguravanje izobrazbe pedagoga koja udo-
voljava potrebama javnog obrazovanja narod-
nosti drzavna je zadaca. Istovremeno na vise
jezi¢nih podrucja nedostaje izobrazba doma-
¢ih narodnosnih pedagoga odnosno ona je
manjkava —utvrdio je uz ostalo pravobranitelj
temeljnih prava na temelju ispitivanja prove-
denog na prijedlog zamjenika pravobranitelja
odgovornog za narodnosna prava. Maté
Szabd medu ostalima predlaze drzavno podu-
piranje jezi¢nih ispita iz narodnosnih jezika —
stoji uz ostalo u nedavno objavljenom priop-
¢enju za javnost.

S obzirom na manjkavosti podmlatka
pedagoga u javhom obrazovanju narodnosti,
doneseni su oni propisi prema kojima u obav-
ljanju zadaca narodnosnoga javnog obrazova-
nja mogu sudjelovati i pedagozi s priznatom
sviedodzbom jezic¢nog ispita srednjeg stup-
nja, a oni s poloZenim ispitom visokoga stup-
nja u odredenom krugu imaju pravo i na
poducavanje narodnosnog jezika.

DrZzavna je obveza osigurati narodnosna

jezicna prava. Prema pravobraniteljevu is-
kustvu, u tome krugu samo je privremena,
ograni¢ena pomo¢ da drzava podupire zapos-
ljavanje gostujuc¢ih nastavnika iz mati¢nih
odnosno jezi¢nih drZava narodnosti. Zbog
toga bi, i s obzirom na manjkavosti izobrazbe
narodnosnih pedagoga, bilo potrebno da se
osigura moguénost domacih, drzavno prizna-
tith i bez ogranicenja akreditiranih jezi¢nih
ispita iz bugarskog, poljskog, armenskog,
rusinskog i ukrajinskog jezika, odnosno da se
podupiru jezicni ispiti i drugih narodnosnih
jezika. U svom izvje$¢u pravobranitelj uz
ostalo predlaze da drZava uspostavi zaintere-
siranost neovisnih sredista za jeziCne ispite:
da drzava preuzme troSkove akreditacije
jezi¢nih ispita spomenutih jezika koji trenut-
no ne postoje, odnosno da financira i jezi¢ne
ispite drugih narodnosnih jezika.

Cjelovito izvjesée pravobranitelja temelj-
nih prava dostupno je na http://www.ajbh.hu/
allam/jelentes/201203924.rtf.

Pripremio: S. B.

Zasjedalo Predsjednistvo Udruge Hrvata grada
Budimpeste i njezine okolice

U prostorijama Ureda Hrvatske drZavne
samouprave 24. listopada odrZan je sastanak
Predsjednistva Udruge Hrvata grada Budim-
peste i njezine okolice. Na sjednici su nazoci-
li predsjednica Eva ISpanovi¢, dopredsjednik
Edmund Bende, te clanovi Katinka Agié
Farkas i Kristina Goher. Stipan Puri¢ zbog
inih obveza nije mogao sudjelovati na sjedni-
ci. Nakon jednoglasnog prihvacanja predloZe-
noga dnevnoga reda: Informacije u vezi s
registracijom Udruge, Modifikacija Statuta
Udruge, Jesenski programi Udruge, predsjed-
nica ISpanovi¢ u kratkim crtama informirala
je nazocne o sjednici PredsjedniStva Saveza
Hrvata u Madarskoj 19. kolovoza u Pet-
rovome Selu, potom o trenutnoj fazi regist-
racije Udruge. Clanovi Predsjednitva trebali
su potpisati jo§ jednu izjavu, koju ée bivsa

predsjednica Udruge Jelica Pasi¢ Drajké
dostaviti nadleZnom sudu. Unato¢ tomu da je
nakon izbora novoga vodstva Udruge Pred-
sjedniStvo zasjedalo i dokumentacija je
dostavljena nadleznima, glede registracije
nije se koraknulo naprijed. Nazoc¢ni su jedno-
glasno prihvatili da ¢e pocetkom iduée godi-
ne sazvati sjednicu Skupstine Udruge i pred-
loziti izmijenjeni Statut. Do tada e za izmje-
ne i dopune zatraZiti pomoc stru¢njaka. Ta-
koder je jednoglasno prihvadeno da zbog
kratkoce vremena Udruga nede organizirati
samostalne priredbe, nego na teret iznosa od
uplate ¢lanarine regije SHM-u sufinancirat e
manifestacije ,,Tjedan hrvatske kulture® u
budimpestanskoj Hrvatskoj Skoli i Croatici,
po sto tisuca forinti.

- hg -

KALACA - Hrvatska samouprava grada Kalate poziva pripadnike hrvatske zajednice
odnosno svoje birace na godisnju javnu tribinu 28. studenoga 2012. godine u 18 sati u dvo-
rani broj 28 mjesnoga Nacelnickog ureda (Trg kralja Svetog Stjepana 35). Izvjesce o radu
podnose predsjednik BariSa Dudas i zastupnici Hrvatske samouprave.

KECKEMET- Hrvatska samouprava grada Keckemeta 1. prosinca 2012. godine, s pocet-
kom u 18 sati prireduje vec¢ tradicionalnu Hrvatsku vecer, koja ¢e se upriliciti u gostionici
reformatskog ucenickog doma (Kecskemét, Piaristdk tere 3). U prigodnome kulturnom
programu nastupa KUD ,,Gara”, a u nastavku veceri goste ¢e zabavljati TS ,Backa” iz

Gare.

Raspisan natjecaj za
djelovanje civilnih udruga
u 2013. godini

Objavljen je natjecaj Nacionalnog fonda
za suradnju za djelovanje civilnih udruga
u 2013. godini, poradi jacanja civilne drust-
vene sfere i za pomo¢ pri drustvenoj ulozi
civilnih udruga. Istovremeno javni su re-
zultati stru¢nih natjecaja 2012. godine,
gdje je raspodijeljen iznos od 854 miliju-
na forinti za provedbu stru¢nih programa
civilnih organizacija.

Rok je dostave natjeCaja za djelatnost u
2013. godini 11. prosinca 2012. godine,
pojedine civilne organizacije mogu dobi-
ti potporu od 250 tisuca do 4 milijuna
forinti. Pojednostavljen je natjecateljski
postupak jer nije potrebno dostaviti novu
registracijsku izjavu jer je ve¢ poslano
izvjeSce knjigovodstva za 2011. godinu.
Savjeti Fonda donijeli su odluku o struc-
nim natjecajima 2012. godine, na kojem
652 civilne organizacije dobiju vise od
854 milijuna forinti. Ugovor s Nacional-
nim fondom za suradnju bit ¢e dostavljen
organizacijama iducega tjedna, te e se
tijekom mjeseca dostaviti i dobiveni izno-
si. Podrobnije su informacije dostupne na
stranici www.civil.kormany.hu. Pomo¢
pri sastavljanju natjec¢aja u svakoj Zupani-
ji pruzaju Civilna informativna sredista.
Madarski je parlament lani u prosincu
prihvatio novi zakon o civilima, a za struc-
nu pomo¢ i pomoc¢ pri djelovanju osnovan
je Nacionalni fond za suradnju. Time je u
civilnoj sferi utemeljen pregledniji i dje-
lotvorniji sustav. Jedinstven, od dosadas-
njih sustava znatno jednostavniji natje-
cateljski postupak i jamstva za izvore
Fonda takoder su u sluzbi za postojano i
skladno djelovanje organizacija.

(DrZavno tajnistvo za vjerske,
narodnosne i civilne drustvene veze pri
Ministarstvu ljudskih resursa)

KOLJNOF — U mjesnom Domu kulture
¢e se odrzati 8. decembra, u subotu, od 19
uri otvorena generalna sjednica Hrvat-
skoga Stamparskoga druitva iz Zeljezna.
HStD je izdavag Hrvatskih novin, gradis-
¢anskohrvatskoga tajednika i drugih pub-
likacijov na hrvatskom jeziku. Iz ovih
izdanj e se toga vecera, poceto od 19.30
uri, prezentirati Zbornik knjiZevnika i
duSobriznika Augustina Blazovica, ¢iji je
urednik Mirko Berlakovié. Zatim ce se
predstaviti i Gradisée Kalendar 2013.,
kojega jur od 2009. ljeta uredjuje Kolj-
nofka Ingrid Klemensi¢. Dvoja izdanja
spomenutoga Drustva ¢e publiki predsta-
viti Mirko Berlakovi€.
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VUKOVAR/SKABRNJA - Prije 21
godinu, 18. studenoga, pao je Grad heroj
Vukovar; SiniSa GlavaSevi¢ napisao je
prekrasnu crticu Prica o gradu. ,Jer, tko
¢e ostati ako se svi odreknemo sebe i pob-
jegnemo u svoj strah? Kome ostaviti
grad? Tko ¢e mi ga Cuvati dok mene ne
bude, dok se budem traZio po smetliStima
ljudskih dusa, dok budem onako sam bez
sebe glavinjao, ranjiv i umoran, u vrudici,
dok moje o€i budu rasle pred osobnim
porazom?” Bitka za Vukovar pocela je
25. kolovoza, a zavrSila 18. studenoga
1991. godine. Do sloma obrane grada
poginule su 1.624 osobe, a ranjeno ih je
vise od 2.500. U srpske koncentracijske
logore odvedeno je oko pet tisu¢a zarob-
Jjenih branitelja i civila, a iz grada je prog-
nano oko 22 tisuce Hrvata i ostalih nesr-
ba. Na popisu zatocenih i nestalih osoba
u Domovinskom ratu iz Vukovarsko-sri-
jemske Zupanije jos je 436 hrvatskih bra-
nitelja i civila od kojih se ve¢ini svaki trag
gubi upravo u Vukovaru 1991. godine.
Prije 21 godinu, 18. studenoga srpske pa-
ravojne postrojbe. potpomognute tenkovi-
ma, topniStvom i zrakoplovima, u rano
jutro krenule su prema Skabrnji. Ondje je
izvrSen strasan pokolj. Nakon topni¢kog
napada postrojbe JNA i srpske paravojne
postrojbe usle su u selo unistavajuéi kuce,
gospodarske objekte, crkvu. Zene, djeca i
starci ubijani su dok su izlazili iz sklo-
niSta. Prvi dan srpske okupacije ubijena
su 43 Skabrnjska civila i 15 branitelja.

Mramor u Skabrnji, postavljen u spomen na
27 hrvatskih branitelja i civila pogubljenih
1991-1992. u velikosrpskoj agresiji na
Republiku Hrvatsku

Foto: Tiho

Zajednicko zasjedanje predsjednictva
SHM-a i DGHU-a u Sambotelu

Za petroviskom sjednicom po drugi put u Gradiscu

U prostoriji Hrvatske samouprave Zeljezne Zupanije u Sambotelu su se 26. oktobra,
u petak, po dogovoru na petroviskom susretu, na skupnoj sjednici nasli ¢lani pred-
sjedni¢tva Saveza Hrvata u Madarskoj ter skoro svi zastupniki predsjednictva
Drustva Gradi$¢anskih Hrvatov u Ugarskoj. Tako su se pri okruglom stolu okupili
predsjednik SHM-a Joso Ostrogonac, dopredsjednik Arnold Bari¢, predsjednik
Nadzornoga odbora Mijo Standovar, zastupnik Baranje lvan Gugan, Podravine Jozo
Solga, Gradisca Edita Horvat-Paukovi¢, Budimpeste Eva ISpanovi¢ i Backe Angela
Sokac Markovi¢. Peljactvo gradi$éanske krovne organizacije su na sastanku zastupa-
li predsjednik Andras Handler, dopredsjednik Vince Hergovic ter jos ostali kotrigi,

Sandor Petkovié¢ i Rajmund Filipovi¢.

Na pocetku ponov-
noga sastanka u Gra-
di8¢u, pravoda od
iznimne vaznosti, do-
macin Andra§ Hand-
ler je pozdravio sve
nazocne i naglasio je
da po petroviskom
dogovoru ova sjedni-
ca Ce prvenstveno

vvvvv

nesporazumov med drustvi i u iskanju odgo-
vora, kako dalje Savez Hrvata u Madarskoj?!
Joso Ostrogonac je zamolio za vodjenje zapis-
nika Angelu Sokac Markovi¢ ter je pred svim
rekao: — SHM je otvoren, ne samo u pogledu
¢lanstva i uplate nego, kako i prije, za sve
regije. Nama bi drago bilo da nastavimo dalj-
nju suradnju, jer ne bi bilo dobro da se Savez
raspadne. Nas je iznenadilo da Gradiscanci
nisu dosli na Kongres, na kojem je Statut
prihvacen, po kojem u Savez u prvom redu se
pojedinci primaju, ali, naravno, nismo isklju-
¢ili ni udruge. Meni je jako drago da iz
Gradiséa se najvise udruga najavilo i uplati-
lo clanarinu, po broju devetnaest. Edita
Horvat-Paukovic¢ se pojavila na Kongresu i
legalno je izabrana u Savezovo predsjednis-
tvo kao kopca s vasom regijom. Imamo prosi-
reno predsjenistvo, tu su zastupljene sve regi-
Jje. Imamo i jedno mjesto za Zalsku regiju, ve¢
sam u dogovoru s njima da se i to obavi. Joso
Ostrogonac je ovaj put zamolio sve predstav-
nike Gradisca da se iskreno raspravlja o prob-
lemi, primjedba ter kritika, zbog cega su

Gradiscanci ostali daleko od Kongresa.
Kako je nadalje naglasio, najvaznije je
da Savez i nadalje ostaje najvisi forum
Hrvatov u Sest regijov i da se djelovanje
zajednicki odvija. Po miSljenju gradis-
¢anskoga predsjednika, najvecu kritiku
je u ovdasnjem krugu izazvao novi
Statut Saveza pred Kongresom, a od
Kongresa joS nesto, a u te detalje se je
odlu¢no spustio Vince Hergovié. — Za
gradis¢ansko predsjednictvo u Savezu se je
primila unfer osoba, jer je ona zastupala
Jjedno turisticko drustvo i ja sam se osobno
cudio, kako jedna savjetnica hrvatskoga skol-
stva more uciniti ovako veliku politicku
pogrisku protiv Gradiséa. Mi Gradiséanci
Editu Horvat-Paukovi¢ ne smatramo za
zastupnicu nase regije u Savezu. Nadalje, po
ri¢i Vincija Hergovica, jednakopravnost Sest
regij se je propala s osmeroclanim predsjed-
ni¢tvom, u kom, po njegovom ¢vrstom mislje-
nju, tri regije sve su u stanju odluciti. Ovu
primjedbu nisu s dobrim glasom primili
nazocni, Stove¢ je Ivan Gugan dodao da
dvoja-tri ljeta se je raspravljalo o Savezovom
Statutu, i o strukturalni promjena, zato je
malo ¢udno da s gradi§¢anske strane sad se
artikuliraju zahtjevi i pitanja. Sandor Petkovié
je takaj stao uz Hergovi¢evo misljenje, ali,
kako je rekao, zajednicki bi bio cilj da se
glavni principi najdu i skupno se izajde na
put, kojega svi budemo mogli svojim smirom
drzati. Kako je rekao, za njega nikako ne
more biti razumljivo, kako more jedan ¢lan ki
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Vince Hergovic, dopredsjednik
DGHU-a, skeptican je

plati ¢lanarinu u Savez, ista prava imati kot
jedna udruga, ka u svoji redi prima 20-50
ljudi. U svezi s tim je Angela Sokac Markovi¢
izjavila da njoj je sto civilov, pojedincev puno
vaznije od jednoga drusStva, u kom se samo
pjeva, plese i tambura. A za sto uclanjene
Hrvate u Savezu sigurno se zna da su to ljudi
od razli¢ite dobi i osim tambure i folklora
zanimaju je niz drugih stvari, koje ih veZe uz
njevu svakidasnjicu. ,,To bi bila jedina nasa
udruga kade bi se znalo za pojedince, koji bi
zahtijevali posebnu brigu i paZnju — je nagla-
sila zastupnica Backe. Hergoviceve ri¢i pak
su tvrdile upravo suprotno. Njegov stav je iz
vlaS¢ega iskustva, da onde ima najve¢ aktiv-
nih Hrvatov u gradis¢anski seli, kade Zivu jos
funkcionirajuéa drustva. Joso Ostrogonac je
na Hergoviceve rici sugerirao da se skupazo-
ve skups$c¢ina GradiSéanskih Hrvatov da se
napiSu primjedbe, ¢im se ne slaZzu Gradis-
¢anci, ke stvari bi morali minjati u svezi sa
Statutom, a dostavljeni materijal ¢e moci
onda posteno pripremati do Zemaljske skup-
S¢ine Saveza dojduce ljeto, koja se oekuje do
majusa.

U iskrenoj atmosferi su sugovorniki
postavili i odgovorili na pitanje i primjedbe.
Svi su jednako sloZni u tom da jedinstvo
Hrvatov u Ugarskoj mora ostati, cak je i vec-
puti naglaseno s gradiS¢anskog kuta da ova
regija nije namjeravala istupiti iz Saveza.
Angela Sokac Markovi¢ je postavila pitanje,
kade su bili GradiS¢anci pred Kongresom,
zasto nisu onda kritizirali Statut koji je ve¢ina
prihvatila. Nju najviSe buni da se Savez spo-
minje samo pod Sifrom samoupravnih izbo-
rov. ,,Savez nije samo za to da stane iza dele-
gata i onda «zbogom, diko», i dalje nema
nista* — je pretocila u ri¢ jednu vrstu svoje
razoCaranosti zastupnica Backe. Polag rici
Arnolda Bari¢a u Savezovom okviru tribalo
bi ljudem ponuditi vecu Sansu da se medju-
sobno upoznaju. Jozo Solga je na kraju sjed-
nice jo§ dodao da hitno treba napraviti revizi-
ju ¢lanstva u Savezu, u kom su svi jednaki, jer
da Savez nije dioniCarsko drustvo, nego je u
prvom smislu politicka, a samo u drugom
planu kulturna organizacija.

Za skupnom sjednicom su jo§ ¢lani Pred-
sjednictva Saveza Hrvata u Madarskoj ostali
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zajedno ter je predsjednik jo$ podilio infor-
macije o Danu Hrvata, organiziranom u
Pecuhu, i o buduéem susretu s novim vele-
poslanikom dr. Gordanom Grliéem Radma-
nom ter okruglom stolu Odbora za ljudska
prava u Ugarskom parlamentu. Joso Ostrogo-
nac je priznao i veliku pogrisku pred Pred-
sjednictvom, jer kad je Gabor Gydrvari dao
ostavku kod Hrvatske drZavne samouprave,
na listi Baranje je bio na prvom mjestu Nikola
IStokovié, ali na drzavnoj listi, nazalost, nije
najden. Povjerenstvo je njegovo ime tako
odbacilo i ovako je u HDS zagla Zuza Greges,
osoba na drugom mjestu na listi. Predsjednik
Saveza je nadalje Ivana Gugana predloZio u
Nadzorni odbor Croatice, a on je jednoglasno
izabran za tu funkciju. Spomenute su prired-
be na koj su se nazocili predstavniki Saveza,
ili dogodjaji ke je Savez skupa organizirao s
domaéini. Angela Sokac Markovi¢ ovde je
uputila ri¢ gradiséanskoj predstavnici jer u
zadnji miseci, kako je rekla, bile su velike
drzavne priredbe, a iz ove regije nigdor se nije
odazvao pozivu npr. na naticanje u recitiranju
i kazivanju pjesam i proznih djel, ali na drzav-
no hodocas¢e Hrvatov. Edita Horvat-Pau-
kovic je odgovorila da na drzavno shodisce su
bile pripreme, ali drugi mjesni programi su
sprijeCili Gradis¢ance da budu nazo¢i na
doti¢noj priredbi. Clani Predsjedniétva su jos
mogli Cuti o paskom usavrSavanju nastavni-
kov i profesorov i o boZi¢nom koncertu koji
se organizira u PecCuhu s Oliverovim kon-
certom.

Za sjednicom je Joso Ostrogonac u razgo-
voru s HG rekao da ,,moZda sam osobno
malo vise ocekivao da ce se neke stvari konk-
retnije rijesiti, ali sto se tice danasnje sjed-
nice, treba da budem zadovoljan jer mislim
da smo jako iskreni bili jedni prema drugim,
tu i tamo malo oStriji, ali u svakom smislu
jako kulturni, jer nikako ne Zelimo da se
Gradisée odvoji od Saveza. Sa zastupniki
Gradiscéa smo ostali u tome da ce do naredne
skupstine, jer od Kongresa moramo imati
svake godine skupstinu, koju cemo sazvati
negdje do svibnja, da ¢e nam pismeno dosta-
viti svoje primjedbe, molbe, Zalbe i planove,
Jjer ja vidim u Cemu nismo jedinstveni sa
DGHU. Dotad Gradisée ima svoju predstav-
nicu u Predsjednistvu koju je legalno izgla-
sao Kongres, ali to ne znaci da celnistvo
Saveza sa DGHU nece pregovarati. Rijec je o
nasem zajednistvu i dobroj suradnji, od Bu-
dimpeste do Podravine, od Baranje do Backe
svi su bili predsjednici nazocni i organizirali
smo se, jer svatko shvaca da je to veoma
vazno pitanje.

Dopredsjednik Drustva Gradi$c¢anskih
Hrvatov u Ugarskoj Vince Hergovi¢ pak
smatra da ni korak nije napravljen dalje na
skupnoj sjednici. lako je skeptican, Sto nalize
buduénost Saveza, kako je rekao, Gradi$¢anci
¢e listu primjedab i tuzbi sigurno dostaviti do
odredjenoga vrimena Savezu Hrvata u Ma-
darskoj.

-th-
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PosStovani cCitatelji!
Hrvatske samouprave,
Skole, ustanove,
udruge, pojedinci!

Izdavacka kuca Croatica poziva vas na na-
rudzbu Hrvatskog kalendara 2013. Hrvat-
ski kalendar u svaki hrvatski dom u Madar-
skoj, moto je godiSnjaka Hrvata u Madar-
skoj s tradicijom izlazenja od sedamdese-
tak godina. Nastavimo zapoceto, unesimo
hrvatsku rije¢ u na§ dom, Skolu, ustanovu,
udrugu! Slikom i rijecju na dvjestotinjak
stranica, po cijeni od 800 forinti, uzimate u
ruku knjigu za vaSu knjiZnicu. Ne zabo-
ravite Sto prije naruciti Hrvatski kalendar
2013. Adresa: Croatica Nonprofit Kht., Bu-
dapest, Nagymezd u 68; tel./fax: 1-269-
2811, e-mail: croatica@croatica.hu.

POZIVNICA

UndansRa firvatska samouprava
Vas poziva.na

adventski Roncert
2-0g decembera
u 14:30 uni
wundansky crikyu

Nastupaju:
& Djedi tancosiiz Unde
& Tamburasko drustvo «Zelenjaki» iz Geristofa
% Kfapa Staro vino” iz Austrije
& Tamburaski orkestar. HKD-a , Veseli Gradiséanci *
& 208, Vesele Gradiséanke™ iz Unde

Nakon programa Vas castimo ajom,
zakipljenom vinom, Rolacem
i éeRamo Vas
na boZicni sajam!
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Rat pripada proSlosti,
okrenimo se svi zajedno
buduénosti

[ |

Mladen Markad, Ivan Cermak
i Ante Gotovina

Dana 16. studenoga u 9 sati Zalbeno vije¢e Haskoga suda pocelo je s
izricanjem presude generalima Anti Gotovini i Mladenu Markacu.
Zalbeno vijeée Haaskoga suda oslobodilo je generale Antu Gotovinu i
Mladena Markaca svake odgovornosti za sudjelovanje u udruzenome
zlo¢inackom pothvatu i zlo¢ine pocinjene tijekom i nakon operacije
Olyje, tako §to je prvo srusilo prvostupanjsku presudu kojom su bili
osudeni na 24, odnosno 18 godina zatvora, a potom proucilo ponovno
dokaze i zakljucilo da dvojica generala ne mogu biti ni alternativno
odgovorna kao pomagaci u udruzenome zloc¢inackom pothvatu, a ni
zbog propusta kao zapovjednici.

Dvojicu hrvatskih generala Antu Gotovinu i Mladena Markaca sud
je 15. travnja 2011. proglasio krivima i osudio na kazne zatvora od 24
i 18 godina za sudjelovanje u udruZenome zlo¢inackom pothvatu ¢iji
je cilj bio tijekom i nakon Oluje prisilno i trajno ukloniti srpsko stano-
vni§tvo s okupiranih podrudja u Hrvatskoj. Zalbeno vije¢e Haskog
suda 16. studenoga ponistilo je osudujuée presude za progon, deporti-
ranje kao zlocine iz Covjecnosti te izreklo oslobadajucu presudu za
generala Antu Gotovinu i Mladena Markaca. Sudac je naredio da se
generali odmah oslobode. Ante Gotovina i Mladen Markac izlozili su
Obrovac, Gracac, Knin i Benkovac granatiranju koje nije bilo protuza-
konito te nisu sudjelovali u zlo¢inackom pothvatu radi uklanjanja
srpskoga civilnog stanovniStva iz Krajine silom ili prijetnjom sile.
Takoder nije bilo dovoljno dokaza da je granatiranje tih gradova bilo
prekomjerno. Izjavio je to predsjednik Haskog suda Theodor Meron
na roCistu na kojem se izrice konacna presuda hrvatskim generalima.
Takoder, u postupanju generala Gotovine i Markaca nije postojao nika-
kav propust Sto se tice alternativnih oblika odgovornosti — te u smislu
zapovjedne odgovornosti nece generalima izreci bilo kakvu osudujucu
presudu. Istoga dana zrakoplov hrvatske vlade dvojicu generala dove-
zao je kudi, a docekala ih je razdragana i ponosna Hrvatska.

ok ook
Danas je za sve nas lijep dan, dan kada smo dobili i sudsku potvrdu da
je pravda pobijedila. Danas je presuda potvrdila da je Hrvatska vodila
obrambeni rat, oslobadanje nasih teritorija. Danas smo vidjeli i koliko
nasi ljudi vole svoju domovinu. Ovdje smo da vam zahvalimo, bili ste
borci u ratu, ali i Zrtve u miru. Vi ste nosili teret tude pogreske — rekao
je predsjednik Republike Hrvatske Ivo Josipovic.
k ock ok

Ovo je za mene sretan dan jer, nakon toliko godina, to je bio jedan
maraton koji je bio neizvjestan, s puno prepreka koje ja nisam razumio
jer nisam pravnik. Imao sam strucan tim i na kraju je doslo do toga da
suci donesu pravednu odluku. Domovinski rat je zavrSio 1995, ali

danas je njegov pravi kraj. Domovinski rat je Cist, pripada povijesti i
na njemu gradimo buducnost. Sretan sam i §to vidim ove ljude ovdje,
to su moji prijatelji i suborci — rekao je general Ante Gotovina.

* ok ok
Zahvalan sam Sto imam cast biti u druStvu svojih kolega s kojima sam
zapoceo rat. Na pocetku rata malo sam znao o ratu. Kada smo zavrsi-
li u Haagu, moj ponos je bio srusen optuznicom da sam ¢lan zlo¢inac-
kog pothvata. Mislio sam da ¢u umrijeti ako se takva presuda donese.
Ovi ljudi i drzava puno su nam pomogli. Bilo nam je lakse jer smo
znali da su uz nas — rekao je general Mladen Markac.

K ok sk
Zelio bih zahvaliti svima vama koji ste bili uz nas, posebno hrvatskim
braniteljima. Znao sam da nisam sam i zbog toga mi je bilo lakse.
Vazno je da smo pokazali da je Hrvatska Casno branila svoju zemlju.
Sretan sam jer bilo gdje u svijetu mozZemo re¢i da smo bez mrlje obra-
nili svoju domovinu. U svijetu ¢emo s ponosom govoriti ,,nasa domo-
vina Hrvatska“. Neka u njoj Zive svi dobronamjerni ljudi i koji joj Zele
dobro. U ratu smo izvojevali prekrasnu pobjedu, pobjedu koja ulazi u
svjetske anale. Hrvatska je slobodna. Svima duboko, duboko iz srca
hvala. Zivjela nam Hrvatska zauvijek — kazao je general Mladen
Markac.

* ok ok
Ovo je tocka na i, rat pripada povijesti, okrenimo se svi buduénosti.
Buduénost je u nasim rukama. Institucije hrvatske drZave bile su uz
nas sve ovo vrijeme. Zahvalan sam predsjedniku Republike, ministru
pravosuda, predsjedniku Vlade, ministru obrane i posebno preko mini-
starstva vanjskih poslova hrvatskom veleposlanstvu u Den Haagu koje
je sve ove godine bilo s nama. Buduénost je pred nama i buduénost je
u nasim rukama. Hvala svima! — rekao je general Ante Gotovina.

* ok ok
Dopustite mi da danasnji dan ocijenim kao povijesnim danom za
Republiku Hrvatsku i gradane Hrvatske. Odluka, presuda Medu-
narodnog suda u Haagu, oslobadajuca za generale, priznanje je s naj-
vise sudske instance koju su osnovali Ujedinjeni narodi da je Hrvatska
vodila pravedan, oslobodilacki i obrambeni rat po pravilima meduna-
rodnog prava. Time je s razlogom izazvala odusevljenje medu grada-
nima Hrvatske, ali mi kao uredena demokratska zemlja moramo zadr-
Zati dostojanstvo i odgovornost za buduénost Hrvatske. Na nama je ta
zadada ostala. Jo§ jedanput svima vama, svima nama, izrazavam zado-
voljstvo §to je Medunarodni kazneni sud potvrdio ono u §to smo vje-
rovali i §to smo znali — ovim je rije¢ima predsjednik Sabora Josip Leko
zapoceo sjednicu Hrvatskoga sabora 16. studenoga, prekidan gromo-
glasnim pljeskom.

* ok ok
Ovo je jedan od rijetkih dana u Zivotima nacija i pojedinca kad su svi
radosni, a prakti¢no nitko zlurad. Ovo je bio jedan izljev radosti, one
obi¢ne zdrave ljudske radosti, ne srece zbog toga Sto je itko ikad patio
ili mu je bilo lose, nego naprosto jedan ogroman kamen sa srca, koji
nam je pao, ovime pokazujemo da imamo i srce. Sretan im put doma
— rekao je hrvatski premijer Zoran Milanovic.

Trg bana Jelacica 16. listopada u poslijepodnevnim satima
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Raspodijeljena financijska sredstva za pomo¢
hrvatskoj zajednici u Madarskoj

U DrZzavnom proracunu Republike Hrvatske i
za ovu godinu osigurana su financijska sred-
stva za pomo¢ hrvatskoj zajednici u Ma-
darskoj. Na raspisani natjecaj hrvatske samou-
prave, druStvene civilne organizacije i zainte-
resirani molbe su trebali dostaviti do 20. rujna
2012. godine. Projekti s podrucja Backo-kis-
kunske, Baranjske i Somodske Zupanije na ad-
resu Generalnog konzulata Republike Hrvat-
ske u Pecuhu, a iz ostalih Zupanija na Vele-
poslanstvo Republike Hrvatske u Budimpesti.

U DrZzavnom proracunu Republike Hrvat-
ske za programe, priredbe i projekte hrvatske
zajednice u Madarskoj u 2012. godini osigu-
ran je okvirni iznos od 45 tisuca eura. O ras-
podjeli financijskih sredstava odluceno je na
sastanku Povjerenstva za dodjelu namjenskih
sredstava 31. studenoga, u prostorijama Vele-
poslanstva Republike Hrvatske u Budimpesti.
Na sjednici su nazocili veleposlanik dr.
Gordan Grli¢ Radman, generalna konzulica
Republike Hrvatske u Pecuhu Ljiljana Pan-

cirov, savjetnik Silvija Malnar, prvi
tajnik Berislav Zivkovi¢, drugi taj-
nik Boris Golubici¢, predsjednik
Hrvatske drzavne samouprave Miso
Hepp i predsjednik Saveza Hrvata u
Madarskoj Joso Ostrogonac. S pod-
ru¢ja koje pokriva Veleposlanstvo
Republike Hrvatske u Madarskoj,
pristiglo je 29, a s podrucja Ge-
neralnog konzulata Republike
Hrvatske u PeCuhu, 57 zahtjeva.
Financijska su sredstva sukladno
tomu i raspodijeljena. Nijedna za-
molba nije odbijena ili zbog formalno pravnih
razloga iskljucena. Knjigoizdava$tvo, hrvat-
ske veceri, kulturne priredbe, znanstveni
susreti samo su neki od tematskih sadrZaja na
koje se trazila nov€ana potpora. ,,Zahtjevi su
bili takve racionalne naravi da smo u 90 posto
mogli udovoljiti svim traZzenim zahtjevima” —
reCe za na$ tjednik hrvatski veleposlanik dr.
Gordan Grli¢ Radman. Kome su dodijeljena
sredstava i u kakvom iznosu, nismo u moguc-
nosti objaviti iako smo trazili podatke od
Veleposlanstva Republike Hrvatske u Budim-
pesti. Dobili smo odgovor kako traZzeno ne
mogu ustupiti. U vezi s obracunom dobivenih
sredstava zatrazen je stav Ministarstva vanj-
skih i1 europskih poslova Republike Hrvatske
buduéi da je okvirni iznos u eurima, a u
Madarskoj je platno sredstvo u forintama.
Nakon toga dostavit ¢e se pismena obavijest
podnositeljima molba o dodijeljenom iznosu.

Kristina Goher

Radomir Caci¢ osuden na kaznu zatvora

Posto je sud u Kaposvaru, 15. studenoga drugostupanjskom presudom osudio dopred-
sjednika hrvatske vlade Radomira Cagiéa na 22 mjeseca zatvora, kao krivca za prometnu
nesrecu, hrvatski premijer Zoran Milanovi¢ i Ca¢i¢ u Banskim su dvorima objavili da Cagi¢
podnosi neopozivu ostavku na sve funkcije u Vladi.

Catiéeva nasljednica u Vladi Republike Hrvatske postala je njegova stranacka kolegica
Vesna Pusi¢. Radimir Cagi¢ ostat ¢e na &elu HNS-a do kraja o7ujka 2013. Premda je mogao
dati ostavku, a njegovu duzZnost preuzeti netko od potpredsjednika stranke, to nije ucinio jer
zeli pripremiti sabor stranke koji je najavio za kraj oZujka. Predsjednistvo HNS-a odlucilo
je da ¢e Cacicevu funkciju ministra gospodarstva preuzeti dosada$nji ministar graditeljstva
Ivan Vrdoljak.

»1zrazavam duboko Zaljenje zbog uzasne nesrece u Madarskoj koja je pogodila obitel;
stradalih, ali nije ostavila ni male posljedice na mene i moju obitelj. Zahvaljujem predsjed-
niku Vlade na podrici koja je bila natprosjeéno dobra“ — rekao je Cacic.

Podsjetimo, Radomir Cagi¢ osuden je u drugostupanjskoj presudi na godinu i deset
mjeseci, od &ega polovicu mora provesti u zatvoru. Ca¢i¢ nema pravo Zalbe jer je presuda
pravomocna, no nije poznato hoce li Caci¢ i na koji nain iskoristiti dodatne pravne lijekove
koji bi mu, po madarskom zakonu, bili na raspolaganju.

KALACA — Na poticaj Hrvatske samouprave grada Kala&e, u Zupnoj crkvi Svetoga Josipa
(samostanske crkve) redovito se mjeseCno sluze misna slavlja na hrvatskom jeziku.
Posljednja misa na hrvatskome, koju je predvodio velecasni Huba Vass, Zupnik iz obliz-
njega Gidera (Géderlak), bila je u nedjelju, 4. studenog, a iduca e biti 1. prosinca u 16.30
sati.

KAPOSVAR - U organizaciji Trgovag-
ko-industrijske komore Somodske Zupa-
nije, 6. studenog odrZan je ,,Hrvatski gos-
podarski dan”, u okviru kojeg je odrzan i
sastanak komora, iz Hrvatske: HGK —
Zupanijskih komora Bjelovar, Karlovac,
Koprivnica, Virovitica, te Madarske:
Trgovacko-industrijskih komora Kapos-
var, Pecuh i Stolni Biograd. Na susretu je
bila nazoc¢na i Ljiljana Pancirov, general-
na konzulica Republike Hrvatske u
Pecuhu.

SERDAHEL - Hrvatska samouprava
»Stipan Blazetin”, u suradnji s mjesnom
osnovnom Skolom prireduje Pomurske
knjizevne dane. U okviru njih 23. stude-
noga prireduje se susret s novinarkom i
pjesnikinjom Timeom Horvat, te ¢e se
dodijeliti nagrade natjecaja ,,Prepovedaju
nam nasi starci” i izradbe logotipa
Hrvatske samouprave. Istoga dana Hrvat-
ska samouprava, mjesna i draskovecka
osnovna $kola potpisat ¢e sporazum o pri-
jateljstvu i suradnji.

BUDIMPESTA - ,Postojeca proglost*
naslov je zajednicke veceri Hrvatskog
umjetnickog plesnog ansambla ,,Luc* i
plesne skupine ,,Tamburica®, Sto se pri-
reduje u nedjelju, 25. studenoga, s po-
cetkom u 17 sati, u kazaliSnoj dvorani
Kuée obicaja (Budimpesta I, Corvinov
trg 8). U sklopu veceri u prvom dijelu
izvest ¢e se plesne koreografije Nebeski
znak, Djevojke planina, Licki borbeni
ples, Kretski plesovi i Stabar Mater. Dru-
gi dio bit ¢e u znaku svatovaca: Bunje-
vacki svatovac, Zalski svadbeni ples,
Dalmatinski zaru¢nicki obred, Pomurski
ugodaj, PleSuée zvjezdice i Sokacki
svatovac. Tijekom veceri na pozornicu bit
¢e postavljene koreografije Antuna Kric¢-
kovica.

ZALSKA ZUPANIJA - Sredinom listo-
pada predsjednik Skupstine Zalske Zu-
panije Jen6 Manninger i njegov zamjenik
Attila Pal bili su u sluzbenom posjetu kod
medimurskog Zupana Ivice Perhoca i nje-
gova zamjenika Matije Posavca. Na rad-
nom sastanku razgovaralo se o jacanju
suradnje izmedu dviju susjednih Zupa-
nija, zajednickim projektima i perspek-
tivama koje se otvaraju Medimurju nakon
ulaska u Europsku Uniju, te oZivljavanju
Euroregije Mura—Drava. Istaknuta je
vaznost suradnje u projektu Mura—Drava,
povezivanje u kanalizacijskom sustavu i
rjeSavanje povezivanja u cestovnom pro-
metu. Tom su prigodom obje strane
izrazile zelju za jaCanjem postojece
suradnje izmedu Zupanija koje su vezane
geografskim, kulturno-povijesnim i gos-
podarskim nasljedem uz poseban nagla-
sak na mogucénost zajedniCke suradnje u
prekograni¢nim projektima.
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Otvorenje izlozbe ,Hrvatska u slikama”

S fotoaparatom po Hrvatskoj

Hrvatska samouprava Belvaros-Lipotvarosa grada Budimpeste 7. studenoga u galeriji Atrium Kulturnoga sredista ,, Aranytiz“ priredila je
otvorenje izlozbe i predstavljanje fotoalbuma , Hrvatska u slikama*“. Posjetitelje su pozdravili predsjednica lipotvaroske Hrvatske samou-
prave Marija Lukac, veleposlanik Republike Hrvatske u Budimpesti dr. Gordan Grli¢ Radman i lipotvaroski dogradonacelnik Andras
Puskas.

Posjetitelje su pozdravili (slijeva) donacelnik Lipotvdrosa Andrds
Puskds, hrvatski veleposlanik u Budimpesti Gordan Grli¢ Radman i
predsjednica Hrvatske samouprave Lipotvdrosa Marija Lukac

Spomenuta Hrvatska samouprava, pod pokro-
viteljstvom Veleposlanstva Republike Hrvat-
ske u Budimpesti, lani u lipnju raspisala je
fotonatjecaj na temu ,,Hrvatska u slikama”.
Natjecat se mogao svatko, bez obzira na dob,
zanimanje i prebivaliSte. Ocekivale su se
digitalne ili digitalizirane fotografije koje su
nastale u posljednjih pet godina u Hrvatskoj.
Jedan natjecatelj mogao je poslati najvise
deset fotografija. NatjeCaj je zatvoren potkraj
veljace ove godine. Na veliko iznenadenje
poticatelja pristiglo je umalo dvije tisuce Ceti-
risto fotografija od dvjesto Sezdeset i Cetiri

HRVATSKA U SLIKAMA
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autora. Stotinjak
fotografija  nije
uvrSteno u natje-
cateljski krug jer
nisu odgovarali
uvjetima natjeca-
ja. Kako bi se ola-
kSao daljnji rad,
odabir pristiglih
radova obavio je
predsjednik Ma-
darskog fotosa-
veza Lajos Gyori.
Potom je petocla-
ni ziri, u sastavu
gospodina
Gydria, ravnatelja
predstavniStva
Hrvatske turistic-
ke zajednice u
Budimpesti Ma-
rina  Skendero-
vica, suradnica predstavniStva Hrvatske turis-
ticke zajednice u Budimpesti Mirjane Kara-
gi¢ i Mire Horvat te predsjednice lipotvaroske
Hrvatske samouprave Marije Lukac, izabrao
je sedamdeset i pet radova od Sezdeset i pet
autora. Narecene su fotografije od 7. studeno-
ga izlozene u galeriji Atrium i uvrStene u
fotoalbum.

,Cilj je fotografske izlozbe i albuma
,Hrvatska u slikama” dvojak: s jedne strane
Hrvatska samouprava Belvéros-Lipétvarosa
Zeli proslaviti skorasnje pridruzenje Hrvatske
Europskoj Uniji, a s druge strane dokumenti-
rati i Siroj publici predstaviti graditeljsku, pri-
rodnu i duhovnu bastinu Hrvatske, i to na naj-
vjerodostojniji nacin, s motriSta zadivljenog
putnika, tocnije kroz objektiv njegova foto-
aparata” — istaknula je na otvorenju predsjed-
nica Lukac¢. Gotovo dvjesto posjetitelja na
madarskom i hrvatskom jeziku pozdravio je i
hrvatski veleposlanik dr. Gordan Grli¢ Rad-
man, te dogradonacelnik Belvdros-Lipot-
varosa Andrds Puskds. Govornici su istaknuli
vaznost izloZbe i fotoalbuma te naglasili povi-
jesne, kulturoloske i prijateljske odnose dviju
drzava. Uime lipotvaroske Hrvatske samou-
prave predsjednica Marija Lukac urucila je
nagrade (bez redoslijeda) ovim autorima:
Andrasu Vahtru Kovacsu (Tatabanya) — Rab,
Krilima vjetra; Zsoltu Gooéru (Lenti) —
Dubrovnik; Gyorgyu Polacseku (Csékaks) —
Sibenik, Morsko polje; Ferencu Kanyéu (Bu-
dimpesta) — Dubrovnik, Praskozorje i Anto-
niu Mederosu (Budimpesta) — Plitvice, Tajna
smaragdnog jezera. Uime Veleposlanstva

Republike Hrvatske u Budimpesti veleposla-
nik dr. Gordan Grli¢ Radman autorima:
Agnes Hollik (Budimpesta) — Brsec, Veliko
plavetnilo; Alexandri Burkus (Budimpesta)
Kolorit Rijeke; Attili Készéu (Subotica) —
Pula, Arena. Lipotvaro$ki dogradonacelnik
Andras Puskds urucio je dar Ferencu Mar-
tonu (Mindszent) za rad naslova ,,Plitvicka
serpentina’’; ravnatelj predstavniStva Hrvat-
ske turisticke zajednice u Budimpesti Marin
Skenderovi¢ predao je dar autorici Agnes
Hartman (Budimpesta) za fotografiju Zagreb,
Cipka u kamenu, te Croaticin ravnatelj Caba
Horvath urucio je dar Marti Havran (Bu-
dimpesta) za fotografiju naslova Vrbnik, Na
mulu. (Od autora nisu svi bili nazocni.)
Razgledajudi fotografije, mnogi od posjetite-
lja su odlucili, bude li natjeCaj raspisan i
dogodine, poslat ¢e svoje fotografije. Priredba
je zavrSena domjenkom i svirkom Skolskog
sastava budimpestanske Hrvatske Skole.
Izlozba je otvorena za posjetitelje do 20.
studenoga 2012. godine. Po planu, izlozba je
putujuca, pa je moguce gostovanje i u
Zagrebu. Objavljivanju albuma i priredivanju
izlozbe pridonijeli su: Samouprava Belvdros-
Lipétvarosa grada Budimpeste, Velepos-
lanstvo Republike Hrvatske u Budimpesti,
Hrvatska turisticka zajednica, Madarski foto-
savez, Madarski prosvjetni zavod i Lektorat
likovnih umjetnosti, Neprofitni d. o. o. Cro-
atica i Hrvatska samouprava grada Budim-
peste.
Kristina Goher

Trenutak za pjesmu
Drago Ivanisevi¢

Hrvatska

Ni brda nisu,

ni doline, ni rijeke, ni more,

ni oblaci nisu,

ni kisa, ni snijeg nije

moja Hrvatska...

Jer Hrvatska nije zemlja, kamen, voda.
Hrvatska je rijec koju naucih od majke
i ono u rije¢i mnogo dublje od rijeci;

i ono dublje s Hrvatskom me veZe,

s Hrvatskom Hrvata,

s patnjama njinim,

sa smijehom i nadom,

s ljudima me vezZe,

te ja kao Hrvat brat sam sviju ljudi.

| kud god idem, sa mnom je Hrvatska!
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Izlozba hrvatske srednjovjekovne
bastine u Parizu

L'APOXYOMENE DE
CROATIE

Musée du Louvre

du 23 novembre 2012 au 25 février 2013

en Savoir +

«ETIs
S'EMERVEILLERENT... »

CROATIE MEDIEVALE

du 10 octobre 2012 au 7 janvier 2013
Musée de Cluny

efn savoir +

Dana 9. listopada u pariSkome muzeju Cluny
otvorena je izloZba posvecena hrvatskoj sred-
njovjekovnoj bastini u sklopu festivala
,.Croatie, la voici. Ona predstavlja remek-
-djela srednjovjekovne umjetnosti iz hrvatskih
riznica. Na prostoru od 150 Cetvorina izloZe-
no je Cetrdesetak radova hrvatske srednjovje-
kovne umjetnosti. Pedeset posto izlozbe Cine
relikvijari, medu kojima i relikvijar ruke Sve-
tog Vlaha iz Dubrovnika, relikvijar-poprsje
pape Svetog Silvestra iz Zadra, te relikvijar
glave Svetog Jakova iz Zadra. Ostatak izloZbe
¢ine iluminirani tekstovi, ratnicka oprema,
nakit (Zenska anzuvinska kruna), oslikani
rukopisi te sakralne knjige. Autori izlozbe
hrvatske srednjovjekovne umjetnosti jesu pro-
fesor na Odsjeku za povijest umjetnosti na
Filozofskom fakultetu u Zadru Nikola Jaksi¢
i konzervator u Ministarstvu kulture Miljenko
Domijan. Muzej Cluny nacionalni je muzej
srednjega vijeka, muzej Cije je ustrojstvo na-
jistaknutiji primjer gradanske arhitekture u
srednjovjekovnom Parizu.

Festival traje u Francuskoj od rujna 2012.
do sijeCnja 2013. godine, a proizasao je iz
hrvatsko-francuskoga strateSkog partnerstva
potpisanog 2010. godine na predsjednickoj
razini. Hrvatska je tako postala prva zemlja
jugoistocne Europe koja je dobila Cast pred-
staviti se u sklopu manifestacije Kulturnih
sezona koje se odrzavaju od 1985. godine.

Ovaj je festival najvece predstavljanje
hrvatske kulture u svijetu. Rijec je i o brojca-
no i kakvoom najopseZnijem kulturnom pro-
jektu tijekom kojega ¢e se na viSe od 40

mjesta, najuglednijih francuskih kulturnih
ustanova, odrzati Sezdesetak dogadanja.
Francuskoj javnosti predstavit ¢e se hrvat-
sko naslijede od antike do srednjeg vijeka,
preko izlozbe kipova Ivana Mestrovica do
hrvatske glazbe, filma, animacije, modernoga
plesa, kazaliSta, performansa, pa i mladih
autora stripa i dizajnera. Festival je i prigoda
za predstavljanje hrvatskoga gospodarstva,
Sporta, kulinarstva i turizma.
- Hina -

Primadona medimurske
narodne popijevke
Elizabeta Toplek proslavila
88. rodendan

Vise od 20-ak c¢lanova KUD-a ,,Su-
marton” 16. studenoga pripremilo je
iznenadenje Elizabeti Toplek — teti Lizi za
88. rodendan. Proslava je odrzana u
restoranu ,,Zelengaj” na granicnom pri-
jelazu Gori¢an. Od samoga dirljivog
doceka s pjesmom u narodnoj nosnji,
proslava je protekla u vrlo emotivnoj
atmosferi. Na rastanku, uz oprostajnu su
pjesmu potekle i suze. Teta Liza se pris-
jetila zanimljivog detalja: za vrijeme rada
u Madarskoj, s jos dvije prijateljice
osnovala je zbor Medimurki. Pjevale su,
vjezbale medimurske i domace pjesme te
nastupale po okolnim mjestima. I sad se
prisjetila i otpjevala nekoliko medimur-
skih pjesama kojih se jos rijetko tko sjeca,
a pjevala je i sve madarske pjesme koje su
Sumartonci zapoceli. Teta Liza je za-
hvalila na svoj osebujan nacin: ,,Dok sem
vas se vidla v nosnji, koljena su mi pocela
kljecati i zadrftala sem, skoro sem se
vrusila. Puno vam fola na semu!”
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PETROVO SELO, ZAGREB - Za pre-
zentacijom u Koljnofu i Serdahelu, zbirka
novinarskih djel petroviske novinarke
Hrvatskoga glasnika, Timeje Horvat, Pet-
rovisko pero, dalje putuje u hrvatsku
metropolu. Na poziv tajednika za kulturu u
Hrvatskoj, Hrvatskoga slova, i na prijedlog
umirovljenoga pukovnika Hrvatske vojske,
Ivice PandZze Orkana, 29. novembra, u
Cetvrtak, u prostoriji doti¢nih novin, na
Ulici Hrvatske bratske zajednice 4., cut ée
se obilne ri¢i o GradiS¢anski Hrvati, s
pocetkom od 19 uri. O poloZaju Gradis-
canskih Hrvatov u Ugarskoj ¢e govoriti
jedan od najboljih poznavateljev nasega
naroda, prof. Puro Vidmarovié, a o samoj
knjigi Petrovisko pero, novinar Novoga
sisatkoga tajednika, Zeljko Maljevac, koga
takaj dugoljetna prijateljstva veZu s gradis-
éanskimi drustvi i perSonami.

FILEZ — Po lanjskoj odli¢noj ideji Gra-
diS¢anskoga Hrvata u Austriji, Michaela
Balogha iz Fileza, i ovo ljeto se priredjuje
humanitarni vecer, pod geslom Dvi drzave
jedan cilj — Gemeinsam helfen / Skupa
pomoc¢ / Segitsiink kézosen. Veliki lanjski
uspjeh, s Cistim dohotkom vecera od 5710
eurov, koji je kasnije podiljen med drustvi
za pomo¢ bolesnikom od raka u Austriji,
Crljenom krizu u Liviru ter Drugtvu za pot-
piranje ljudi ki su beteZni na bubrigi u
Zeljeznoj zupaniji, ovlaséuje i hrabruje
organizatore, dobrovoljce da i ljetos Vas
pozivaju 1. decembra, u subotu, poceto od
19 uri na II. Austrijsko-ugarski dobrovoljni
vecer u fileSku dvoranu za priredbe.
Sudjeluju, isto tako kot i lani, bendi iz dvih
drzav, uz Lole, Kacavide, Cit Rocka, Westa
i petroviska zabavna grupa Pinkica i kolj-
nofski tambura§i Strabanci. Za ulaznicu
primaju se dobrovoljni dari i pilo je isto
tako lakocjenije. Dobrovoljni dari i ovput
budu prikdani jur spomenutim drustvam.

PETROVO SELO, ZAGREB, SENKO-
VEC - Kako nas je obavijestila Jolanka
Kocis, dirigentica Zenskoga zbora Lju-
bicica u Petrovom Selu, doti¢ne jackarice
24. novembra, u subotu, putuju u Zagreb
na poziv dugoljetnih prijateljev u zboru
,.Desiderium®. Na festivalu narodne glaz-
be, koji se zacme u 18 uri u Stenjevcu, iz
Ugarske se predstavljaju samo petroviske
jackarice, ke ¢e joS jedno¢ nastupati ovo
Jjeto u Hrvatskoj. Za skoro misecdan kasni-
je kotrigi Ljubicice ¢e zapjevati i na Bozié-
nom koncertu u Senkovcu.

SAMBOTEL - Samouprava grada Sam-
botela priredjuje adventski program, u kom
prvi put sudjeluju i gradska Hrvatska
samouprava ter Hrvatska samouprava Ze-
ljezne zupanije. U okviru spomenutoga
programa, pred nazganjem druge advent-
ske svice, na sambotelskom Glavnom trgu
ée zaglusati 8. decembra, u subotu, u 16.40
uri, hrvatska pjesma u skupnoj izvedbi
hrvatskih jackarnih zborov s podrucja
Zeljezne Zupanije, u pratnji zidanskih tam-
buraSev.

U Skolskoj auli je Agi-
ca Sarkozi, koljnofska
ravnateljica Dvojezi¢ne
Skole Mihovil Nakovicé,
pozdravila sve nazo¢ne
i u ime glavne organi-
zatorke Edite Horvat-
Paukovié, savjetnice za
hrvatski jezik u Gra-
dis¢u, ka nije mogla
dojti zavolj drugih oba-

Dicje shodisce i lipo govorenje u Koljnofu
Nakovicevo naticanje nanovic skupaspravilo
gradis¢anske Skolare

Naticanje u lipom govoru i recitaciji u cast koljnofskoga Skolnika i pisca gradis¢anskih
udzbenikov Mihovila Nakovica je po 17. put skupapozvalo najbolje ucenike Stenja i povi-
danja pjesmic iz cijele regije. Kih sedamdeset Skolarov je dospilo u pratnji uciteljic hrvat-
skoga jezika u Koljnof, 18. oktobra, u cetvrtak. Svoj dan su zaceli svi diozimatelji neobic-
no, u mjesnoj Hodocasnoj crikvi pri di¢jem shodis¢u, pred kipom Putujuce Celjanske
Marije. Mnogim je to bilo prvi put da su posjetili ovu, nedavno obnovljenu, Hizu Bozju i
nje €rnu Madonu. Tamburaski glas i jaéenje mjesnih $kolarov pod peljanjem uditeljice
Inge Klemensi¢, ter dvojezicna masa u celebriranju domacega farnika Antala Németha i
petroviskoga dusobriznika Tamasa Varhelyia su bili samo uvod ovomu koljnofskomu
posebnomu danu.

Koljnofsko spravisée se je
zacelo s dicjim shodiséem
~'\u mjesnoj crikvi
BlaZene Divice Marije

vezov u Sambotelu. Naticatelji su poredjeni
po starosti u Cetire kategorije, a u Ziriju su im
sidili pozvani gosti i stru¢njaki iz Hrvatske,
Austrije i Ugarske. Od 1. do 4. razreda pri
recitaciji pjesmic su ocijenili produkcije Ma-
rin Relja, jeziCar iz Rijeke, dr. Mijo Karagié
pocasni konzul Republike Hrvatske ter hrvat-
ski knjizevnik u Ugarskoj, i Marija Fiilop-
Huljev, bivSa ravnateljica undanske $kole i
dopisnica kiseskih novin. U gornji razredi pri
Stenju po najpr podiljenih gradis¢anskih tek-
stov, povidajke iz Stinjakov i Stikaprona, su

Masu su sluZili
domaci farnik Antal Németh i petroviski
dusSobriznik Tamds Vdrhelyi
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Clani Zirija s domacicom. Sliva: Petar l}ra Marin Relja, Marija Fiilop-Huljev,

TerezaKelonovié=Da

Stankovic i dr.Mijo Karagi¢
P .

kvalificirali Tanja Stankovi¢, ravnateljica OS
Cavle, Petar Tyran, glavni urednik Hrvatskih
novin u Austriji, ter Tereza Kolonovi¢-Daniel,
umirovljena uciteljica koljnofske $kole,
rodom iz Narde. Pri proglasenju rezultatov
domacica naticanja Agica Sarkozi je mogla
podiliti slijede¢im dobitnikom nagrade. U
kategoriji za Skolare 1.1 2. razreda tree mjes-
to je dostala Kata Kumanovi¢ iz Hrvatskoga
Zidana. Na drugom mjestu je naticanje zavr-
Sila Natalija Horvat iz Koljnofa, a pobjednica
kategorije je nastala Luca Barilovi¢ iz
Petrovoga Sela.

Pri drugoj kategoriji u recitaciji pjesam,
med naticatelji 3. i 4. razreda, trece mjesto je
dobio Kristof Habetler, Cetarski ucenik,
rodom iz Hrvatskih Sic. Amelija Molnar iz
Bizonje je zgotovila naticanje na drugom
mjestu, dokle je i u ovoj kategoriji prvak
nastao Petrovii¢an Ivan Skrapié. U trecoj
kategoriji, ako moremo reci, Ziri je joS vece
poteskoée imao pri podiljenju nagradov, tako
su jos i dvama mogli prikzeti nagrade za trece
mjesto.

Karolina Nagy iz Kemlje i Balint Simon,

Cetarski $kolar, rodom iz Hrvatskih Sic, su se
jednako veselili doticnom mjestu. Druga je
postala Flora Harangozo iz Petrovoga Sela, a
pobjednica kategorije je takaj Petrovis¢anka
Klaudija Schlaffer. Isto tako kot i u prethod-
noj kategoriji, i u 7. i 8. razredu je Ziri dva
naticatelje nasao za treCe mjesto. Tama$
Tarlos iz Koljnofa i Flora Smatovié iz Bizonje
su zasluzili bron¢ano mjesto. Srebrnu kvalifi-
kaciju je zavridila Undanka Dalma Gostom iz
horpacke $kole, a pobjednikom su proglasili
Dragana Fucina, kiseSkoga Skolara, rodom iz
Prisike.

Dokle je domacinom za zanimljivi prog-
ram i gostoljubivost s kiticom i lipimi rici
zahvalila petroviska uciteljica Ana Skrapic-
Timar, koljnofska ravnateljica je joS nabrojila
da su ov dan materijalno podupirali Pe-
dagoski institut Sambotela, 0OS Mihovil
Nakovi¢ Koljnofa, Savez Hrvata u Madarskoj,
Hrvatska samouprava Zeljezne Zupanije,
Izdavacka kuca Croatica i Hrvatska samo-
uprava Koljnofa.

-Tiho-

Dobitniki 17. Nakovicevoga naticanja

Buchan-Hitchock-Barlow:
»39 stepenica’

Pecusko Hrvatsko kazaliSte koproduciralo
je i ondje je premijerno 22. listopada 2010.
godine izvedena komedija nastala u surad-
nji pecuskoga Hrvatskoga kazaliSta, Ka-
zaliSta Virovitica i Ludens teatra iz Kop-
rivnice na tekst autorskog trojca Buc-
han—Hitchock—Barlow predstava ,,39 ste-
penica‘“ u reziji Franke Perkovi¢ Gamulin i
glumu Filipa Juricic¢a, Jelene Hadzi-
Manev, Gorana Kosija i Mladena Kova-
Cevica. Scenografiju je potpisao Ivo
Knezovié, kostimografiju Pecuskinja Zsu-
zsa Tresz, a scenski pokret Pravdan
Devlahovié. U hrvatskim glasilima u
Madarskoj spomenutoj predstavi posvece-
na je znatna pozornost, tekstualna i minu-
tazna. Predstava je bila dobra, zanimljiva i
leprSava s glumackim kreacijama i redatelj-
skim umijeem u rjeSavanju kazaliSnoga
zadatka. Zakljucila sam to ve¢ tada i nije
bilo to teSko zakljuciti. Od tada je proslo
dvije godine. Spomenuta predstava na
hrvatskim kazaliSnim ogledavanjima pos-
tigla je zapazene pohvale, izvodena je na
mnogim pozornicama, sudjelovalo se njo-
me i festivalima, odigrala je zavidan broj
izvedaba. Tako je predstava na 18. Festi-
valu glumca u Vinkovcima 2011. godine
proglasena najboljom predstavom, a Mla-
den Kovaci¢ najboljim mladim glumcem
za ulogu voditelja, novinara, Spijuna i selja-
ka u predstavi ,,39 stepenica“ koprodukcije
Kazalista Virovitica, Ludens teatra iz Kop-
rivnice te Hrvatskog kazalista u Pecuhu.
Ovdje se korektno donijelo na internet-
skom portalu tko je sve sudjelovao u kopro-
dukciji predstave. Vjerujem kako je jedan
od ciljeva pecuskoga Hrvatskog kazaliSta
kada ulazi u ovakve koprodukcije i spomi-
njanje njegova imena na svim onim mjesti-
ma gdje se predstava izvodi i nagraduje.
Ista je predstava na 5. kazaliSnom festivalu
na otvorenome ,,GlumiSte pod murvom
2012” u Skradinu proglaSena najboljom i
od kritike i od publike, a Jelena HadZi-
Manev najboljom glumicom. I predstava i
Jelena okicene su Zlatnom murvom.

Ista je predstava 7. studenog izvedena na
Festivalu regionalnih kazalista Prolog 2012
u Sisku.

UMOK - Hrvatska samouprava Umoka i
Hrvatsko kulturno drustvo Kajkavci srdac-
no Vas pozivaju na Hrvatski dan, koji ¢e se
odrzati u mjesnom Domu kulture 1. de-
cembra, u subotu. U 17 uri u mjesnoj crikvi
se sluzi sveCana masa, potom slijedi kul-
turni program u kom nastupaju Hajdenjaki
iz Dolnje Pulje, tambura3i Zidanski becari
i HKD Kajkavci. Organizatori svakoga
¢ekaju na svecani program i zatim na skup-
nu veceru.
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Sjecanje na biskupa Ivana Antunovica
u Aljmasu

ObiljeZena 40. godisnjica Bunjevackog , Divan kluba”, Susret hrvatskih crkvenih zborova

U suorganizaciji mjesne Hrvatske samoupra-
ve, Rimokatolicke Zupe i Bunjevackog ,.Divan
kluba”, 27. listopada u Aljmasu je priredena
svecanost u povodu 40. obljetnice utemeljenja
Bunjevackog ,,Divan kluba”, ve¢ tradicionalni
Spomen-dan biskupa Ivana Antunovica, alj-
maskoga Zupnika izmedu
1842.1 1859., i Susret hrvat-
skih crkvenih zborova.

Ovogodi$nja svecanost
zapocela je otvorenjem iz-
lozbe fotografija 40. godina
Bunjevackog ,, Divan klu-
ba” u Drustvenom domu
,Fiedler”. Zbog kiSnoga
vremena sje¢anje na bisku-
pa Antunovica odrzano je u
zupnoj crkvi, a njezinim
prestankom kasnije su polo-
Zeni vijenci kod spomen-
-ploce, koja je postavljena
na procelje Zupnoga ureda u
povodu 125. obljetnice njegova imenovanja
naslovnim biskupom. Svojom nazocnoséu
sveCanost su uvelicali gradonacelnik Baldzs
Németh, dogradonacelnik Arpéd Toth, te
predstavnici hrvatskih samouprava iz obliz-
njih bac¢vanskih naselja, te mjesnih narod-
nosnih udruga i samouprava.

Svecanost je nastavljena ponovno u Zupnoj
crkvi Susretom crkvenih zborova iz Ka¢mara,
Baje, Kalace, Dusnoka, Santova i Aljmasa.
Bio je to susret redovitih sudio-
nika sli¢nih Zupanijskih susreta
hrvatskih zborova, koji su se
predstavili s tradicijskim i no-
vim marijanskim 1 drugim
crkvenim pjesmama backih
Hrvata. Uslijedilo je misno slav-
lje na hrvatskom jeziku koje je
predvodio tavankutski Zupnik
veleCasni Franjo Ivankovi¢, a s
njime susluZzili veleCasni Imre
Polyék, santovacki Zupnik i bis-
kupski namjesnik za narodnosti,
te aljmaski Zupnik Jénos

Bergman. Druzenje je
nastavljeno na zajed-
nickoj veceri u Gosti-
onici ,,Sarga Csiko”.
Uime domacina i su-
organizatora predsjed-
nica Hrvatske samo-
uprave Valerija Petre-
kani¢ Kosz6 pozdravi-
la je okupljene sudio-
nike, medu njima po-
sebno svecenike i dru-
ge goste. Domacdi
KUD ,,Zora” vecer je
otvorio spletom bunje-
vackih plesova, na kraju s pozivom u kolo.
Nakon vecere susret je nastavljen Hrvatskim
balom, a za dobro raspoloZenje i ovoga puta
pobrinuo se garski Orkestar ,,Backa”.
Podsjetimo kako je sustavno istraZivanje
rada i djela biskupa Antunoviéa zapocelo pot-

j - Crkveni pjevacki zbor iz Kalace

kraj 1980-ih, odnosno
1988. godine u Subotici
povodom  obiljezavanja

100. obljetnice njegova
rodenja, kada je u njegovu
Cast organiziran dvodnevni
znanstveni skup i postav-
ljen reljef u subotickoj
katedrali. Medu najzasluz-
nijima za to bio je predsjed-

T

nik organizacijskog odbora mr. Lazar Ivan
Krmpoti¢, koji je nizom svojih predavanja u
okviru Spomen-dana biskupa Ivana Antu-
novic¢a u Aljma8u, pokrenutih 1990. godine u
organizaciji Bunjevackog ,Divan kluba”,
odnosno predsjednika Marka Markulina, tije-
kom 1990-ih godina umnogome pridonio ist-
raZivanju i populariziranju njegova Zivota i
djela tijekom. Ta su nastojanja 2001. odnosno
2002. godine okrunjena pretiskom knjige
Zivot i rad biskupa Ivana Antunoviéa, narod-
nog preporoditelja, iz 1935. godine, autora dr.
Matije Evetoviéa, te pretiskom najvrjednije
knjige podunavskih Hrvata u 19. stoljecu,
Antunoviéevom Raspravom o podunavskim i
potisanskim Bunjevcima i Sokcima u pogledu

narodnom, vjerskom, umnom, gradan-
skom i gospodarskom (Bec, 1882), ali
i postavljanjem reljefnih spomen-
-ploc¢a u Kalaci i Aljmasu. Medutim
ostalo je neistrazeno mjesto na kalac-
kome groblju gdje je pokopan. Od
tada se u spomenutim naseljima redo-
vito obiljezavaju spomen-dani prigod-
nim svecanostima i misnim slavljima
na hrvatskome jeziku.

S. B.
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Mali turisticki vodi¢ po Zagrebu

Sastavili: Lili Kor¢maros, Vivien Ribari¢, Amina Badnjevic,
ucenici serdahelske Osnovne skole «Katarina Zrinski»

Zadnje listopadske subote 37 ucenika sa
Sest nastavnika krenulo je na jednodnevni
izlet u glavni grad Hrvatske. PribliZavajuci se
Zagrebu, Medvednica je lezala u gustoj
magli, a autocestu prala sitna kiSa. Kako nam
je autobus jurio po Savskoj aveniji prema sre-
distu grada, nebo se razvedrilo i po ugodnom
jesenskom vremenu smo mogli upoznati zna-
menitosti glavnoga grada.

pred njim se nalazi Zdenac Zivota, djelo po-
znatoga hrvatskog kipara Ivana Mestrovica.
Za nekoliko minuta ve¢ smo «Spancirali» po
ulici Ilici. Miris pecenih kestena nas je
podsjecao na jesen. Na Trgu bana Jelacica
mnostvo ljudi, a oko Mandusevca naSe cure.
ManduSevac je nekada sluZio Zagrepanima
kao izvor vode. Na trznici Dolcu, kip kume
Barice podsje¢a nas na prohujalo vrijeme.

el

HRVATSKI

Sto vrijedi pogledati u Zagrebu?

Medu mnogim znamenitostima Tehnicki
muzej. Nalazi se na Savskoj cesti, pod brojem
18. Idejni zaletnik osnivanja Tehnickog
muzeja bio je prof. dr. Bozo Tezak, a ostvari-
telj 1 prvi ravnatelj Predrag Grdeni¢. Za uce-
nike je pravi dozivljaj posjetiti Rudnik, pro-
metna sredstva, planetarij i demonstracijski
kabinet Nikole Tesle. Za vrijeme naSega
boravka tu se mogla vidjeti ,,Oluja u minija-
turi®, izlozba maketa na temu Domovinskog
rata. ProSetavsi dalje, u samom sredistu grada
Zagreba zaustavili smo se kod Muzeja
Mimara. Blizu njega je smjeStena i neobarok-
na zgrada Hrvatskoga narodnog kazalista, a

Prosavsi  kroz
trznicu, moze se
sti¢i u stari dio
grada, na Kaptol.
Tu stoji najveéa
hrvatska sakral-

M/ &A

Kovaci iz Fi¢ehaza

~’lzradila: Dijana

kroz Kamenita vrata. Slika Majke Bozje
Kamenitih vrata zastitnica je grada Zagreba
koja je 1731. godine preZivjela veliki poZzar.
Tu smo se nakratko pomolili i dalje i8li prema
Trgu Svetog Marka. Ondje stoji jedna od naj-
starijih zagrebackih zgrada, crkva Svetog
Marka. Setnja nas je zatim vodila kuli
Lotr§¢ak gdje smo se divili panorami grada
Zagreba. Glas topa iz kule nismo culi jer je
ve¢ proslo podne, tako smo se po Stross-
mayerovom SetaliStu spustili u Donji grad.
Izlet za djecu nikada ne moze proci bez kup-

na gradevina, Zagrebacka
katedrala. Njezine vitke
kule ponosno se dizu
prema nebu. U crkvi kod
spomenika hrvatskih kne-
zova Petra Zrinskog i Frane
Krste Frankopanskog smo
se zaustavili na malo dulje vrijeme i govorili
o obitelji Zrinski. U Tkalciéevoj ulici uli¢ni
svira€ zabavlja prolaznike. Prikljucili smo se
njemu i zapjevali s njim. Dvije nase cure su se
slikale u drustvu hrvatske novinarke i knjizev-
nice Marije Juri¢ Zagorke. Ve¢ je proslo
podne kada smo krenuli prema Gornjemu
gradu. Put nas je vodio preko Krvavog mosta

nje. Za svakoga ponesto: kome burek, kome
¢okolada s rizom, mami bajadera, bratu neki
suvenir o Zagrebu, seki hrvatski bomboni...
Lijepa hvala na izletu serdahelskoj
Hrvatskoj samoupravi ,,Stipan BlaZetin”,
koja je snosila troskove putovanja i ulaz-
nica!
Beta

HOSIG-ov uspjeh u atletici

Dana 11. listopada odrzano je Sportsko natjecanje budimpesStanskoga
14. okruga u atletici, pod imenom Memorijalni kup ,,Béla Banhidi”, za
ucenike osnovne $kole od 5. do 8. razreda. HOSIG-ovi atleti¢ari sud-
jelovali su na natjecanju u IIl. (5-6. razred) i u IV. dobnoj skupini

(7-8. razred), ukupno devet ucenika.

Rezultati:

I11. dobna skupina - djevojke
2. mjesto 400 m sprint

IV. dobna skupina — decki
1. mjesto 200 m sprint

Enikd Kénya, 5. razred

IV. dobna skupina — djevojke
Greta Kiihne, 7. razred.

3. mjesto 400 m sprint

Za postolje nagrade su bile — medalja, povelja, figura trkaca, crvena

petica te povelja sa slikom na zidu ponosa u Skoli.

Velika Cestitka i hvala naSim atletiarima!

Erik Koénya, 8. razred

Ladislav Grsi¢
profesor tjelesnog odgoja
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Martinci

Zupanijsko natjecanje u kazivanju stihova «Josip Guja$ Duretin»

U organizaciji martinacke osnovne gkole, i ove je godine odr#ano tradicionalno, $esnaestu godinu zaredom (zapodeto 1996. g.) Zupanijsko
natjecanje u kazivanju stihova na hrvatskom jeziku «Josip Gujas Duretin», u martinackoj Skoli 15. listopada. Istog je dana odrZana i Skolska
priredba u povodu ,Svjetskog dana kruha”, koji se obiljezava 16. listopada. Natjecanju u kazivanju stihova sudjelovalo je 38 ucenika iz
Martinaca, PeCuha, Starina, Harkanja, Salante i Mohaca sa svojim nastavnicima.

Pristigle natjecatelje i sve nazocne uime organizatora pozdravila je
ravnateljica martinaCke Skole Ruza Hideg, a potom ih je nastavnica
hrvatskoga jezika u martinackoj Skoli Ljubica Kolar Vukovi¢ upozna-
la s pravilima natjecanja. Natjecanje se odvijalo u dvije kategorije:
kategorija dvojezi¢nih Skola i kategorija Skola gdje se hrvatski jezik
predaje kao predmet. U kategoriji dvojezi¢nih Skola u Cetiri potkate-
gorije natjecali su se ucenici martinacke i nase pecuske Skole, a u kate-
goriji Skola gdje se hrvatski jezik i knjiZevnost predaju kao predmet u
satnici materinskog jezika, ucenici iz Starina, Harkanja, Salante i
Mohaca. Vasoj je urednici upalo u oci kako natjecanju nisu nazocili
ucenici iz lukoviSke i Seljinske osnovne Skole, u kojima se takoder pre-
daje hrvatski jezik i knjiZzevnost kao predmet u satnici za materinski
jezik. Napomenimo kako Lukoviiée pripada Somodskoj Zupaniji, ali
mislim kako je Zupanijska granica najmanja prepreka sudjelovanju
natjecanju. Ucenike je ocjenjivao troclani ocjenjivaci sud, u sastavu
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U kategoriji dvojezicnih skola najbolji su bili: Bianka Bosnjak,
Dorina Zsurkai, Darko Hahner i Szonja Csonka

generalna konzulica Ljiljana Pancirov, glavna urednica Hrvatskoga
glasnika Branka Pavi¢ BlaZetin te novinar urednik Hrvatskih emisija
madarskog radija i televizije Tomo Fiiri, dok su natjecanju nazocili
predsjednik HDS-a MiSo Hepp, predsjednik Hrvatske samouprave
Baranjske Zupanije, Mio Sarogac, ¢lanovi martinacke Hrvatske samo-
uprave, roditelji ucenika i brojni drugi znatiZeljnici...

Ucenici su se natjecali u dva kruga, u prvome zadatak je bio kazi-
vanje stihova jednog od pjesnika iz redova Hrvata u Madarskoj, dok su
u drugom krugu birali pjesmu po izboru iz cjelokupne hrvatske knji-
Zevnosti. Najvise su se kazivali stihovi Stipana BlaZetina, Puse Sima-
re PuZarova, Josipa Gujasa Duretina, Marka Dekica, Marije Vargaj...,
a po izboru ucenici su birali stihove Grigora Viteza, Stanislava
Femenica, Tita Bilopavlovica, Zlate Kisur, Mladena Kuseca, Gustava
Krkleca, Zvonimira Baloga, Vesne Parun i mnogih drugih hrvatskih
pjesnika...

U kategoriji skola s predmetnom nastavom najbolji su bili: Mirko
Filakovié, Panna Bardt, Anasztdzia Soproni i Sinisa Kovacevic¢
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U kategoriji dvojezicnih Skola
najbolji su bili:

kategorija I-1I. razreda:
Bianka Bos$njak (Pecuh), Marko Viljevac
(Martinci) Mira Gyombér (Pecuh),

kategorija III-1V. razreda:
Dorina Zsurkai (Martinci), Miroslav Ra-
di¢ (Pecuh), Ivan Végh (Pecuh)

kategorija V-VI. razreda:
Darko Hahner (Pecuh), Regina Varnai
(Martinci), Katarina Horvat (Martinci)

kategorija VII-VIII. razreda:
Szonja Csonka (Pecuh), Zs6fia Somogy-
vari (Martinci), Abel Perja$ (Martinci)

U kategoriji Skola s predmetnom
nastavom najbolji su bili:

kategorija I-11I. razreda:
Mirko Filakovié¢ (Mohac),
Mirko Kapca (Mohac)
Luca Vig (Salanta)

kategorija III-1V. razreda:
Panna Barat (Mohac)
Eniké Csetényi (Harkanj)
Karmen Krizi¢ (Salanta)

kategorija V-VI. razreda:
Anasztdzia Soproni (Salanta)
Ivana Grabi¢ (Harkanj)

Vera Igndcz (Harkanj)

kategorija VII-VIII. razreda:
Sinisa Kovacevi¢ (Salanta)
Krisztina Fekete (Harkanj)
Enikd Bognar (Starin)

Na samome kraju napomenimo kako je u
sklopu dana trecu godinu zaredom odrZana
Skolska priredba Dani kruha i plodovi zemlje
koju je s ucenicima osmislila nastavnica
Marta Ronta Horvéth, s pomocu kolegice
Ljubice Kolar Vukovi¢ i svih djelatnika Skole
te brojnih pomagaga, mama, baka... Skola je i
ugostila svoje goste kolacima i proizvodima
od kruha, a taj dio programa ostvaren je s pot-
porom Seljinskoga mlina, dok je dan ostvaren
i uz potporu Seoske i martinacke Hrvatske
samouprave te Hrvatske samouprave Baranj-
ske Zupanije.

Foto: Gabor Gydrvari
Branka Pavic¢ BlaZetin

Slucaj moj i mojih supatnika
s diskriminativnom satelitskom karticom

Zasto smo mi koji imamo putovnicu, a Zivimo
izvan Hrvatske, drugorazredni Hrvati ¢ak kad
je u pitanju pracenje hrvatskih elektronskih
medija, posebno javne televizije? Zar
Hrvatskoj nije stalo da njezini drzavljani,
posebice pripadnici manjina u susjednim
zemljama, prate HRT pa se to joS «kaZnja-
va»? Na ova pitanja trazim odgovore od po-
Cetka ljeta, ali ih do sada nisam dobio. Pravo
reCeno, nije to samo moje pitanje, nego i
mojih supatnika u Madarskoj, a vjerujem i u
drugim zemljama gdje se program HTV-a
moze pratiti samo uz posebne uvjete ili, bolje
redi, tarife.

Evo kako je sve pocelo. Od pocetka
srpnja, prakti¢no preko noci, neocekivano je
nestao signal HTV-a, a zatim i komercijalnih
televizija (RTL, Nova). Uzrok tome je odasi-
lja¢ u mom gradu, Jegersegu (Zalaegerszeg).
Tu su naime tada presli na digitalni sustav.
Toliko silno su poceli emitirati program
madzarskih televizija da su potpuno potisnuli
signal koji dolazi s postaje Sljeme. Nema te
zemaljske antene, kazu ovdaSnji strucnjaci,
koja bi prebrodila taj problem. Jedino je rje-
Senje satelitska kartica i satelitska antena
(kojom mnogi od nas raspolazu). Ali ne kar-
ticom. Ona se moZe nabaviti samo u
Hrvatskoj.

Nije to prepreka — mislio sam na pocetku.
Sjednem u kola, pa ¢u je kupiti u Cakoveu ili
u Varazdinu. No tamos$nje kolege me malo
ozlovolje kad mi vele da bih za godisnje ko-
riStenje doti¢ne kartice morao izdvojiti tocno
1.000 kuna! A oni tu karticu trebaju platiti
svega 160 kuna. Nabavili bi meni, i to jeftini-
ju, ali nece riskirati. Naime ako inspekcija za
vrijeme nadzora ne nade kod njih karticu, sli-
jedi stroga kazna od 10.000 kuna!

Sto se moZe s takvim uredbama? Ne bi li
ih trebalo promijeniti barem na korist auto-
htonih Hrvata u susjednim drzavama? S tom
inicijativom i s mojom molbom obratio sam
se uglednim osobama, znancima na HTV-u.
Tako sam se kao Hrvat iz Madarske, ali 1 kao
novinar koji katkad s njima suraduje, obratio
sam se uredniku Dnevnika HTV-a te mu uka-
zao koliko mi je u novinarskom poslu bitno
da budem informiran, da znam $to se dogada
u Hrvatskoj, o kojoj viSe puta objavljujem
napise u dnevnim listovima naSe Panonske
izdavacke kuée (PLT), Ciji listovi u gotovo
200 tisuca primjeraka izlaze svaki dan. Na
moja obrazloZenja brzo stize ohrabrujuci
odgovor: sve ¢e on uciniti da mi pomogne.
Mjesec dana poslije te prepiske on jo$ uvijek
Suti. Ne slutec¢i dobro, ponovno se k njemu
obratim. A on sada: Nazalost, ne mogu nika-
ko pomo¢i. Kartice radi druga tvrtka koja
nema veze s HRT-om.

Necete se tako lako osloboditi mene!

Saljem elektronsku postu drugom, visepozi-
cioniranom uredniku. Njemu objasnjavam
gdje je problem i §to sam do sada (ne) posti-
gao. A on mi opet vraca optimizam: i on ée
sve uciniti §to je regularno moguce! Osim
toga preporucuje mi da do rjeSenja mog pita-
nja na internetu pratim njihov Dnevnik...

To ¢inim jo$ i dan-danas, u kasnu jesen,
jer poslije duge Sutnje i on se odri¢e mog
zastupniStva i problema viSe nas. PiSe mi:
Iscrpio sam sve mogucénosti i zakljucak je da
vam se ne moZe izac¢i ususret legalnim
putem... A ilegalni necu, necemo. Kolege,
novinari hrvatskog tiska drze dusu u meni,
bodre me: Nemoj odustati, obrati se Sabor-
skom klubu zastupnika nacionalnih manjina...

Mislim, dobra ideja, osobito kad saznam
da taj klub vodi bas jedan tamos$nji Madar.
Madar, koji bi sigurno protestirao ako bi na
sli¢nu diskriminaciju naiSao kod svojih sugra-
dana recimo u tamosnjoj Baranji.

Madari su inace primjerno osjetljivi u vezi
s njihovom manjinom, ma gdje oni Zivjeli. U
Erdelju, Gornjoj Ugarskoj (Felvidék), Vojvo-
dini ili u Hrvatskoj.

Nazalost, taj klub nacionalnih manjina,
odnosno njegov prvi ¢ovjek nema sluha za
nas, Hrvate izvan granice. Lako me se rijesio,
prebacio me, odnosno moj problem Odboru
za Hrvate izvan Republike Hrvatske. Oni su
barem brzi (no neefikasni), pa mi njihov taj-
nik u kratkom roku posalje e-mail: Razgo-
varao sam sa struc¢njacima koji bi to moZda
mogli rijesiti... Mi u Saboru nemamo neke
velike ingerencije — nastavlja svoju poruku —
ali se nadam da éemo u dogledno vrijeme
posjetiti Madarski parlament, pa cemo i Vas
problem postaviti na dnevni red...

Tipican birokratski, sporedan odgovor —
evo ti nista, uhvati ga dobro...

Madarski parlament niSta nece (i ne
moze) uciniti oko mog problema. Zapravo,
rije¢ je o svim manjinskim Hrvatima koji Zive
izvan granice mati¢ne drzave i htjeli bi prati-
ti program javne televizije, televizije svih
Hrvata.

Nemojmo uljepSavati Cinjenicu: stigao
sam u slijepu ulicu. I ponovno se pitam: zasto
smo mi drugorazredni Hrvati? Zasto se tako
odnose prema nama kod HTV-a, odnosno kod
onih ustanova koje bi znatno pravicnije treba-
le pristupiti nama? Odgovor jo$ cekam.
Osobno nemam drugi izlaz, nego da se obra-
tim javnosti. Hoce li nakon toga do¢i rjesenje
za mene, odnosno za sve manji broj nas koji
bismo josS uvijek htjeli da im u dom stigne
signal iz HT'V-a, gdje je dosada vladao ocevi-
dno macehinski odnos prema nama,
Hrvatima izvan granice. Do kada i zasto?

Josip Mihovic¢
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Iz zivota KUD-a ,,Bunjevacka zlatna grana”

Na prijedlog Hrvatske samouprave grada Baje — §to i ovim putem za-
hvaljujemo — 19. listopada 2012. godine u Keckemetu je dodijeljena
Nagrada za narodnosti Backo-kiSkunske Zupanije bajskoj Kulturnoj
udruzi ,,Bunjevacka zlatna grana”.

Istog dana na poticaj suboticke Hrvatske Citaonice drustvo nastupa
na zavr$noj veCeri XI. Dana Balinta Vujkova. Dane Balinta Vujkova
organizira Hrvatska citaonica, u suorganizaciji sa suboti¢kom
Gradskom knjiznicom i uz logisticku potporu Zavoda za kulturu voj-
vodanskih Hrvata.

Dana 26. listopada, s pocetkom u 18 sati, na poticaj Gradske knjiz-
nice i prosvjetnog centra «Endre Ady», u suorganizaciji Plesnog kruga
Sugavica” i Osnovne $kole Sugavica, u $portskoj dvorani osnovne
Skole Drustvo e prirediti plesacnicu.

Z.ahvala

Uime bajskoga KUD-a ,Bunjevacka zlatna grana” zahvaljujemo
svima koji su nas potpomogli s 1%-om svoga poreza.

Ildika Filakovié¢

predsjednica

Iz Zivota Gradske knjiZnice
i prosvjetnog centra «<Endre Ady»

U organizaciji
Gradske knjiznice i
prosvjetnog centra
«Endre Ady», u Baji
je 15. listopada u
zgradi knjiznice odr-
Zana vec tradicional-
na i uspjeSna hrvat-
ska  knjiZniCarska
radionica za djecu iz
Baje (donjogradska i
fancasSka osnovna
Skola) i okolnih na-
selja (Bacina, Dus-
noka, Gare i Kac-
mara) koji uce hrvatski jezik. Voditelji su projekta Zsolt Rabbi, vodi-
telj SrediSnje knjiznice Madara u Republici Hrvatskoj, Krunoslav
Mijatov, diplomirani knjiznicar, Renata Beni¢, diplomirani knjiznicar
iz Gradske knjiznice Beli Manastir, SrediSnja knjiznica Madara u
Republici Hrvatskoj.

Croatica neprofitni d.o.o. poziva Vas da svojom
nazoéno3du uveli¢ate

»TJEDAN HRVATSKE KULTURE”

koji se prireduje 26-29. studenoga 2012.,
u prostorijama na |. katu Croaticine zgrade
(Budimpesta VI., Ul. Nagymezé8 68)
prigodom sveéanog otvorenija visenamjenske
prostorije.

A Croatica Nonprofit Kft.
tisztelettel meghivija Ont

A HORVAT KULTURA HETE”

rendezvényre, amely
a Croatica Kft. székhaza I. emeletén
(1065 Budapest, Nagymezd utca 68.)
2012. november 26-29. kézott
keril megrendezésre a multifunkciondlis terem
4taddsa alkalmébél.

Zivko Mandi¢
Pismu piva prilipa
divojka

Ostvaraji uma
i duha santovackih Hrvata

PROGRAM PRIREDBE

26. studenoga

13 SATI - Sve&ano otvorenje, pozdravni govori
¢ Tibor Navracsics, zamjenik premiera, ministar javne
uprave i pravosuda Madarske

* Daria Krstiéevié, predstojnica Drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske

* Miso Hepp, predsjednik Hrvatske drzavne samouprave

* Gordan Grli¢ Radman, veleposlanik Republike
it oM

Sudijeluju: :

 Zenski pjevacki zbor ,August Senoa”

* Slaven Vidakovi¢, ravnatelj pecuskog Hrvatskog kazalista
* Tamburaski sastav budimpestanske Hrvatske 3kole

Otvorenije izlozbe slikara i grafi¢ara Pure Sarkié¢a
Izlozbu otvara: Dinko Sokéevié, poviesnicar umjetnosfi

Domijenak

27. studenoga

17 SATI - O djelovanju Znanstvenog zavoda Hrvata u
Madarskoj
Stiepan Blazetin, ravnatelj

28. studenoga

17 SATI - Predstavljanje knjige
Zivko Mandi¢: ,Pismu piva prilipa divojka.
Ostvaraji uma i duha santovagkih Hrvata”

Moderator: Stipan Balatinac,
e i g e

29. studenoga

14 SATI - Dijalog - pitanja i razgovori
Ldszlé Szdszfalvi, povierenik Nacionalnog fonda za
suradnju

Csaba Latorcai, zamjenik drzavnog tajnika za narodnosne
i civilno drustvene veze

Istvén Kraszldn, progelnik Glavnog odjela za prosvietu

GLAVNA T ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavié¢ Blazetin, tel.: 72/78-466, e-mail: branka@croatica.hu, NovINARL: Stipan Balatinac (zamj. gl. i od. urednika), tel.: 79/454-614, e-mail: balatinac.s.66 @nicom.hu,
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